HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH - HEAVY
WEIGHT NYLON RIFLE BRUSH 7MM 3 PACK

Super-aggressive, nylon brush makes short work of stubborn bore deposits.
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Extra-stiff, large diameter bristles are safe on rifling and smoothbore surfaces. 3
Won't deteriorate when used with your favorite solvent. Strong, one-piece, looped \
and wound brass shank and coupling prevents scratching. SPECS: Bristles: §
Heavy weight (HW) nylon. Shank: Brass, looped and wound. Overall Length: \
3.26" (8.3cm) Thread: 8-32 male §
N
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Attributes

Name: HEAVY WEIGHT NYLON RIFLE BRUSH 7MM 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084444013

Mfr. No.:

Caliber: 284/7 mm (.284)
Style: Rifle

Quantity: 3

Delivery weight: 0.016kg
Shipping height: 1mm
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806025592

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung der HEAVY
WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir die HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH von
BROWNELLS. Diese Anleitung soll sicherstellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwenden kannst. Bitte
lies die folgenden Informationen sorgféltig durch, um mdgliche Risiken zu vermeiden und die bestmégliche Leistung
zu erzielen.

Allgemeine Sicherheitshinweise

® Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

® Bewabhre die Burste aul3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

* Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen. Verwende es nicht, wenn es Anzeichen von
Abnutzung oder Beschadigung aufweist.

®* Verwende das Produkt nicht in Verbindung mit gefahrlichen Chemikalien oder Lésungsmitteln, die nicht
empfohlen werden.

® Halte die Arbeitsumgebung sauber und frei von Hindernissen, um Unfalle zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Achte darauf, dass die Nylonborsten nicht beschadigt sind, bevor du die Birste verwendest.
Verwende die Birste nur auf gezogenen und glatten Oberflachen, um Kratzer zu vermeiden.
Verwende Schutzbrillen, um deine Augen vor Spritzern von Reinigungsmitteln zu schitzen.
Halte die Birste von offenen Flammen oder hohen Temperaturen fern.

Verwende die Birste mit deinem bevorzugten Lésungsmittel nur in gut bellfteten Bereichen.
Vermeide direkten Hautkontakt mit Reinigungsmitteln.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Reinigung beginnst.
® Wahle das passende Lésungsmittel fir deinen Reinigungsprozess.

2. Verwendung der Biirste:
® Schraube die Birste auf den passenden Reinigungsstiel (832 méannlich).
® Tauche die Birste in das Losungsmittel, um die Borsten zu befeuchten.
® Fihre die Burste vorsichtig in den Lauf ein und bewege sie hin und her, um Ablagerungen zu

entfernen.
®* Wiederhole den Vorgang, bis der Lauf sauber ist.

3. Nach der Benutzung:

® Reinige die Birste mit Wasser und lasse sie an der Luft trocknen.
® Bewahre die Biirste an einem trockenen, sicheren Ort auf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Birste gemalR den ortlichen Vorschriften fur Kunststoffabfalle.
® Achte darauf, dass die Birste nicht in die Umwelt gelangt, um eine Kontamination zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder die Verkaufsstelle, bei der du
das Produkt erworben hast. Sie kdnnen dir bei spezifischen Fragen oder Anliegen helfen.



Bitte beachte, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um deine Sicherheit und die Sicherheit
anderer zu gewahrleisten. Halte dich Gber Rickrufaktionen und Sicherheitsupdates auf dem Laufenden, um
sicherzustellen, dass du immer die neuesten Informationen hast.



HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE
BRUSH SAFETY INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the Heavy Weight Nylon Centerfire Rifle Bore Brush. This product is designed to help you
maintain your rifle by effectively cleaning the bore. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe
and effective use of this product.

General Safety Guidelines

Always use the bore brush as intended and according to the manufacturer's instructions.
Ensure the firearm is unloaded before cleaning.

Keep the bore brush out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the bore brush regularly for damage. Do not use if damaged.

Use only compatible solvents and cleaning agents as recommended by the manufacturer.
Avoid using excessive force while cleaning to prevent damage to the rifle's bore.

Specific Safety Precautions for Use

Personal Protection: Wear safety goggles and gloves to protect your eyes and skin from cleaning solvents.
Ventilation: Use the bore brush in a wellventilated area to avoid inhaling fumes from cleaning agents.
Compatibility: Ensure that the bore brush is suitable for your specific rifle caliber (284/7 mm).

Avoid Contact: Do not allow the bristles to come into contact with sensitive firearm components that could be
scratched or damaged.

®* Handling: Always handle the bore brush with care to prevent injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather your cleaning supplies, including the bore brush, cleaning solvent, and a cleaning rod.

2. Installation:

® Attach the bore brush to the cleaning rod using the 832 male thread.
® Ensure that the connection is secure before proceeding.

3. Usage:

Apply a small amount of compatible cleaning solvent to the bristles of the bore brush.

Insert the bore brush into the rifle bore and gently push it through.

Pull the brush back and forth through the bore several times to remove deposits.

Avoid excessive force to prevent damaging the rifling.

After cleaning, remove the bore brush and clean the bore with a dry patch to remove any remaining
solvent.

4. PostCleaning:

® |nspect the bore for cleanliness and ensure no bristles have detached.
® Store the bore brush in a dry place away from children and pets.

Disposal Instructions

® Dispose of any cleaning solvents and materials according to local regulations.
® |f the bore brush is damaged or no longer usable, dispose of it in accordance with local waste disposal
guidelines.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product usage, please refer to the manufacturer's contact details provided with
the product packaging.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your Heavy
Weight Nylon Centerfire Rifle Bore Brush. Always prioritize safety and proper handling to maintain your firearm in
optimal condition.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el cepillo de nylon de peso pesado para cafiones de rifles de 7 mm de Brownells. Este producto
esta diseflado para facilitar la limpieza de tu rifle, asegurando un rendimiento 6éptimo. Sin embargo, es importante
que sigas estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el cepillo fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté familiarizada con su uso.
Verifica el estado del cepillo antes de cada uso. No utilices el producto si notas dafios visibles.

Utiliza el cepillo Gnicamente para su propésito previsto: la limpieza de cafiones de rifles.

Almacena el cepillo en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Riesgo de lesiones: Evita el contacto directo con las cerdas. Aunque son seguras para el cafidon, pueden
causar irritacion si entran en contacto con la piel.

* Uso de disolventes: Si utilizas un disolvente, aseglrate de que sea compatible con el material del cepillo.
Sigue las instrucciones del fabricante del disolvente.

® Superficies de trabajo: Trabaja en un area bien iluminada y libre de obstaculos. Utiliza una superficie plana
y estable para evitar accidentes.

* Uso de equipo de proteccion: Considera usar gafas de seguridad y guantes para protegerte durante el
proceso de limpieza.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el rifle esté descargado y seguro antes de comenzar la limpieza.
® Reune todos los materiales necesarios: el cepillo, disolvente (si es necesario) y un pafio limpio.

2. Uso del Cepillo:

® Atornilla el cepillo en la varilla de limpieza de tu rifle utilizando la rosca 832 macho.

® Aplica disolvente en el cepillo si lo deseas, pero recuerda que el cepillo es efectivo sin él.
Inserta el cepillo en el cafién y mueve hacia adelante y hacia atras suavemente para eliminar los
depdsitos.

® Asegurate de no aplicar demasiada fuerza para evitar dafiar el estriado del cafion.

3. Finalizacién:

® Una vez que hayas terminado de limpiar, retira el cepillo y limpialo con un pafio seco.
® Guarda el cepillo en un lugar seguro y seco.

Instrucciones de Eliminacion

® El cepillo de nylon de peso pesado es un producto no biodegradable. Por lo tanto, debes desecharlo de
acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos.

® No lo tires en el medio ambiente. Busca centros de reciclaje o puntos de recogida de residuos que acepten
productos de limpieza.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, por favor consulta con el fabricante o
distribuidor autorizado. Recuerda que es importante mantenerte informado sobre cualquier actualizacién o aviso de
seguridad relacionado con este producto.



Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, podras usar el cepillo de nylon de peso pesado para cafiones de rifles
de 7 mm de manera segura y efectiva. Siempre prioriza tu seguridad y la de quienes te rodean al utilizar productos
de limpieza para armas.



Guide de Sécurité pour la Brosse de Nettoyage de
Canon en Nylon

Introduction

Merci d'avoir choisi la Brosse de Nettoyage de Canon en Nylon Heavy Weight de Brownells. Ce produit est concu
pour vous aider a nettoyer efficacement votre arme a feu tout en respectant les normes de sécurité. Ce guide fournit
des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de toujours utiliser la brosse dans un environnement s(r et approprié.

Lisez et comprenez toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Gardez ce produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne laissez jamais une arme a feu chargée sans surveillance.

Veérifiez régulierement I'état de la brosse pour éviter tout risque de blessure ou de dommage a votre arme.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniqguement la brosse pour le nettoyage de canons d'armes a feu.

Ne pas utiliser la brosse avec des solvants non recommandés, car cela pourrait endommager les poils en
nylon.

Ne forcez pas la brosse dans le canon. Utilisezla avec soin pour éviter d'endommager le canon.

Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous nettoyez votre arme.

Evitez d'inhaler les vapeurs des solvants de nettoyage.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation : Assurezvous que votre arme est déchargée et en toute sécurité avant de commencer le
nettoyage.
2. Fixation : Vissez la brosse sur une tige de nettoyage compatible (filetage 832 male).
3. Nettoyage :
® Insérez la brosse dans le canon en douceur.
® Faites des mouvements de vaetvient pour éliminer les dépéts tenaces.
® Retirez la brosse et nettoyezla apres utilisation pour prolonger sa durée de vie.
4. Stockage : Rangez la brosse dans un endroit sec et propre, hors de portée des enfants.

Instructions de Mise au Rebut
®* Ne jetez pas la brosse dans les ordures ménageres. Vérifiez les réglementations locales concernant

I'élimination des produits en nylon.
® Sjla brosse est endommagée ou usée, remplacezla immédiatement pour garantir une utilisation sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE désigné pour les questions de sécurité des produits.

Conclusion

Votre sécurité et celle des autres sont notre priorité. En suivant ces instructions et directives, vous pouvez utiliser la
Brosse de Nettoyage de Canon en Nylon Heavy Weight de maniére sdre et efficace. N'oubliez pas de rester informé
sur les mises a jour de sécurité et les rappels éventuels via la plateforme Safety Gate de I'UE.



Guida alla Sicurezza per I'Utilizzo della Spazzola per
Canna in Nylon

Introduzione

Grazie per aver scelto la Spazzola per Canna in Nylon Heavy Weight Brownells 7mm. Questo prodotto € progettato
per rimuovere rapidamente i depositi ostinati dalle canne delle armi da fuoco. E importante seguire attentamente le
linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare la spazzola solo per lo scopo previsto, ovvero la pulizia delle canne delle armi da fuoco.

® Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

® Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare un prodotto
danneggiato.

® Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione della spazzola.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi durante la pulizia della canna per proteggere gli occhi da eventuali detriti.
Non esercitare una pressione eccessiva sulla spazzola durante l'uso, per evitare danni alla canna.
Assicurati che I'arma sia scarica e non pronta all'uso prima di iniziare la pulizia.

Non utilizzare la spazzola con solventi o prodotti chimici non raccomandati dal produttore.

Indossa guanti protettivi se utilizzi solventi per evitare irritazioni cutanee.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
® Rimuovi eventuali accessori 0 componenti che potrebbero ostacolare la pulizia.

2. Utilizzo della Spazzola:
® Avvita la spazzola all'estremita del rod (asta di pulizia) utilizzando la filettatura 832 maschio.
® |nserisci delicatamente la spazzola nella canna, assicurandoti che sia ben allineata.
® Muovi lentamente la spazzola avanti e indietro per rimuovere i depositi.
® Dopo l'uso, pulisci la spazzola con un panno pulito e asciutto.

3. Manutenzione:

® Controlla regolarmente le setole per segni di usura.
® Sostituisci la spazzola se le setole sono danneggiate o consumate.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.
® Se possibile, ricicla il prodotto. Controlla se le parti in ottone possono essere riciclate presso il tuo centro di
raccolta locale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza o per segnalare un prodotto difettoso, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o
il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Conclusione



Seguendo queste linee guida di sicurezza, potrai utilizzare la Spazzola per Canna in Nylon Heavy Weight Brownells
7mm in modo efficace e sicuro. La tua sicurezza é la nostra priorita, quindi ti incoraggiamo a prestare attenzione a
tutte le istruzioni e le precauzioni fornite.



Instrukcje Bezpieczenstwa dla Szczotki do Luf HEAVY
WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szczotki do luf HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH. Produkt ten
zostat zaprojektowany z myslg o skutecznej konserwacji broni palnej. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie,
prosimy o0 zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ uszkodzen oraz ryzyka obrazen.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj produkt przed uzyciem, aby upewnic sie, ze nie jest uszkodzony.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia produktu odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Upewnij sie, ze uzywasz szczotki odpowiedniej do kalibru Twojej broni (w tym przypadku 7 mm).

Nie uzywaj szczotki z uszkodzonym trzonem lub wtosiem, aby unikna¢ zarysowan w lufie.

Stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice, podczas czyszczenia broni.

Unikaj stosowania szczotki w potgczeniu z agresywnymi chemikaliami, ktére moga uszkodzi¢ materiat.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Zainstaluj szczotke w lufie broni, upewniajac sie, ze jest prawidtowo zamocowana.

Wykonuj ruchy w przéd i w tyt, aby skutecznie usunaé zanieczyszczenia.

Po uzyciu, dokladnie oczy$¢ szczotke i przechowuj jg w suchym miejscu.

Nie uzywaj szczotki do czyszczenia innych powierzchni, ktére mogg by¢ wrazliwe na zarysowania.

Instrukcje Utylizacji

® Produkt nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw niebezpiecznych.
® Nie wyrzucaj szczotki do zwyklych pojemnikéw na $mieci.
® Skontaktuj sie z lokalnymi wkadzami w celu uzyskania informacji na temat wtasciwej utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W celu uzyskania dodatkowych informaciji lub wsparcia, prosimy o kontakt z lokalnym punktem sprzedazy lub
przedstawicielem producenta.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest priorytetem. Przestrzeganie powyzszych instrukcji pomoze zapewnic¢ bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie szczotki do luf HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH.



Turvallisuusohjeet HEAVY WEIGHT NYLON
CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH tuotteelle

Johdanto

Tervetuloa HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas
on suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata
niitéd varmistaaksesi turvallisen kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille, 414 anna lasten kayttéa sita ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.

Iimoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kéayté vain suositeltuja puhdistusaineita ja liuotintekniikoita tuotteen kanssa.
Varmista, ettd piippu on tyhjennetty ja jAdhtynyt ennen harjan kayttoa.

Kayta harjaa varovasti, jotta valtat vahingoittamasta piippua tai itsesi.

Ala kayta likaa voimaa harjaa kayttaessasi, jotta et vahingoita harjaa tai piippua.
Varmista, ettd harja on kunnolla kiinnitetty ennen kaytt6a.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Kiinnita harja kierteiseen varteen, varmistaen, etté se on tiukasti paikallaan.
® Tarkista, ettd varsi on ehja ja puhdas ennen asennusta.

2. Kaytto:
Aseta harja piippuun varovasti.
Kierrd harjaa hitaasti ja tasaisesti piipun sisalla.

[ ]
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® Poista harja piipusta varovasti, kun olet valmis.

® Puhdista harja kayton jalkeen ja sailyta se kuivassa paikassa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatehuoltomaaraysten mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Tarkista paikalliset ohjeet ja suositukset turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttd myyjaan tai valmistajaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen tiedot valmiina, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata ndita ohjeita varmistaaksesi, etté kaytat HEAVY
WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for HEAVY WEIGHT NYLON
CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH

Introduktion

Tack for att du valt HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH fran Brownells. Denna produkt ar
utformad for att effektivt rengdra ditt vapen och sékerstélla dess prestanda. For att garantera séker anvandning, var
vanlig och f6lj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte den om den ar skadad.
Rapportera eventuella skador eller farliga situationer till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du anvander borsten for att skydda dgonen och huden.
Anvand inte borsten med Gverdrivet tryck for att undvika skador pa pipan.

Se till att vapnet &ar avsakrat och tomt innan du pabdrjar rengdringen.

Anvand endast rekommenderade rengoringslosningar for att forhindra skador p& borsten och vapnet.
Forvara produkten pa en torr och saker plats efter anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att vapnet ar avsakrat och tomt.
® Valj ratt kaliberborste (7 mm) for ditt vapen.

2. Anvéandning:

Fast borsten pa ett gangat skaft (832 hane).

Doppa borsten i rengdringslésningen om sé dnskas.

For in borsten i pipan och dra den forsiktigt igenom.

Upprepa processen vid behov for att avlagsna envisa avlagringar.

3. Avslutning:

® Rengor borsten efter anvandning och forvara den pa en saker plats.
® Kontrollera att inga rester av rengoéringsldsning finns kvar i pipan innan du anvander vapnet igen.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera produkten enligt lokala bestammelser for avfallshantering.
¢ Atervinn materialet om det &r méjligt for att minska miljppaverkan.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta en auktoriserad
aterforséaljare eller besdok tillverkarens webbplats for support.

Tack for att du foljer dessa sdkerhetsinstruktioner. Din sdkerhet &r viktig for oss.



Navod k bezpe€nému pouziti kartaCe HEAVY WEIGHT
NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili karta¢ HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH od spolecnosti
Brownells. Tento produkt je navrzen tak, aby efektivné Cistici vaSe puSkové hlavné. Aby byl zajistén bezpecny a
efektivni provoz, prosime, abyste si peclivé pfecetli a dodrzovali nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si vzdy prectéte navod a dodrzujte pokyny.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Kontrolujte vyrobek pred pouzitim, zda neni poSkozeny.

V pripadé poskozeni produktu nepouzivejte a ihned se obratte na prodejce.
P¥i pouzivani vyrobku noste vhodné ochranné bryle a rukavice.

Ujistéte se, Ze je zbran pred Cisténim zcela vybita.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pouzivejte kartd€ pouze pro urcené Ucely cCisténi pusSkovych hlavni.

Vyhnéte se pouziti kartdCe na jiné povrchy, nez je doporuceno.

Nepouzivejte kartac s agresivnimi Cisticimi prostfedky, které by mohly poskodit nylonové Stétiny.
P¥i CiSténi pusSky dbejte na to, aby nedosSlo k poSkozeni vyvrtu nebo jinych ¢asti zbrané.

Po kazdém pouziti diikladné vycistéte karta¢ a nechte ho vyschnout na suchém misté.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Ujistéte se, Ze je zbran vybita a bezpecna.

Pfipojte kartac na hfidel s zavitem 832.

Pomalu a opatrné zasunujte karta¢ do hlavné.

Otocte kartaem dopfedu a dozadu, abyste odstranili usazeniny.

Po dokonéeni ¢isténi karta¢ dikladné vycistéte a uloZte na suchém misté.

aprLOdE

Pokyny pro likvidaci

® Kartac a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
®* Nepokladejte vyrobek do béZného odpadu, pokud je to zakdzdno mistnimi pfedpisy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti vyrobku se obratte na prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se,
Ze méte k dispozici Cislo SarZe a dalSi relevantni informace o produktu.

Dé&kujeme, Ze dbate na bezpecénost pfi pouzivani nasich produktd!



